SANCHO EL SABIO

basandose siempre en textos y
fuentes dignos de todo crédito,
el ambiente polémico de aque-
llos afios en tos que los aman-
tes de la literatura vasca se vie-
ron inmersos en una dialéctica
de réplicas y contrarréplicas.
Las citas que la profesora
Otaegi aporta sobre “Aitzol”,
“Orixe”, “Euskaldun bat”,
“Larreko”, “Lizardi”, “Laua-
xeta”, “Barrensoro” etc. son
muy valiosas para darnos
cuenta exacta del grado de
compromiso que mantuvo “Li-
zardi” en medio de aquel mar
huracanado. El poeta de Za-
rauz, sin bajar jamas a la arena
del ataque personal, mantuvo
siempre y con clegancia, la ne-
cesidad de una poesia culta sin
excluir la poesia popular y tra-
dicional de los vascos.

Por ultimo, quisiera también
destacar en el tercer punto, ¢l
rigor académico con que la au-
tora precisa la abundante parte
dedicada a las notas. Estas re-
sultan muy esclarecedoras e
ilustran adecuadamente los
distintos pasajes sin crear nin-
gun corte en el hilo narrativo
de las 319 paginas que compo-
nen este libro. Probablemente,
por razones de brevedad se ha
evitado aqui la larga lista de
libros que se hallan en la ex-
tensa bibliografia que conlleva
la tesis.

En cualquier caso, pienso
que este libro es un instrumen-
to valiosisimo tanto para pro-
fesores como alumnos intere-
sados en la obra literaria de
“Lizardi”. Mids afn, cualquier
lector, dotado de una minima
cultura y con interés por la lite-
ratura vasca, podrd seguir, sin

ninguna dificultad y con agra-

do, las bellas paginas de esta
interesante obra de la profeso-
ra Lurdes Otaegi.
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Losviajeros extranjeros quea
Io largo de la historia nos han
dejado susimpresiones sobre las
gentes, el paisaje y las costum-
bres de Euskal Herria son incon-
tables. Varios también son los
libros que han recopilado o es-
tudiado este tipo de relatos. En-
tre ellos cabe mencionar a Justo
Gaérate (Viajeros extranjeros en
Vasconia, Buenos Aires, 1942),
José Maria Iribarren (Vitoria y
losvigjeros del siglo romantico,

Vitoria, 1950) y Julio-César
Santoyo (Viajeros por Alava,
Vitoria, 1972).

El autor del libro que comen-
tamos, Angel Martinez Salazar,
habia hecho ya una incursion en
el género con la publicacion de
Historias deuna ciudad. Vitoria
en los libros de viajes (Txertoa,
San Sebastidn, 1994). Con su
nuevaobra, Aquellos ojos extra-
fios. Euskal Herria en los libros
de viaje, Martinez Salazar no
pretende hacer una recopilacién
exhaustiva de este tipo de rela-
tos, sino -como afirma el propio
autor en la introduccion- contri-
buir con un estilo propio y apor-
taciones inéditas al conocimien-
to de la vision que los viajeros
extranjeros han tenido de Euskal
Herriaalolargode lahistoria. Si
tras la lecturadel libro sellegaa
la conclusidn de que ¢l objetivo
propuesto hasido alcanzado con
creces, hay incluso dos aciertos
que saltan a la vista antes de co-
menzar la lectura. El primero es
elpropiotitulo dellibro: eligien-
do, en vez de un titulo descripti-
vo, uno tan sugererte, atractivo
y acorde con el contenido como
el de Aquellos ojos extrafios, es
fAcil despertar el interés inicial
del lector. El segundo acierto
previo al contenido de la obraes
su cuidada edicién, incluyendo
una atractiva ilustracion y dise-
fio de cubierta y varios grabados
de época.

Pero estos aciertos “formales”
se confirman al comenzar a leer
el texto del libro. Es cierto que
alguno de los pasajes transcritos
es ya muy conocido y ha sido
reiteradamente publicado, Seria
el caso, porejemplo, del textode
Aymeric Picaud, que abre el vo-
lumen, cuya comparacion de la
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lengua “barbara” de los vasco-
navarrosenelsiglo XIIconella-
drido delosperros seha conver-
tido casi enunlugar comun. Sin
embargo en ocasiones estos tex-
tosse han reproducido arrastran-
doerrores, alnoacudiralafuen-
te original. En el libro que nos
ocupa, aunque en determinados
momentos hay citas y comenta-
rios tomados de obras anterio-
res, Salazar ha intentado acudir
-siempre que ha sido posible- a
los textos més fiables, con obje-
to de depurar esos errores arras-
trados. Ademas, el autor aporta
otros testimonios practicamen-
te desconocidos hastala fechay
omite algunos quiza excesiva-
mente repetidos, como los de
Joseph Augustin Chahosobrela
primera Guerra Carlista.
Aunque el arco cronologico
de los viajeros citados es muy
amplio (desde el ya citado del
siglo X1II hasta 1977), lamayo-
riadelosrelatoscorresponden a
lossiglos XVIIIy XIX. Alolar-
go de veinticinco capitulos, or-
denados cronologicay temdatica-
mente, el autornos transmite de-
cenas de testimonios de viajeros
de muy diversa procedencia:
franceses, britanicos, italianos,
alemanes, de diversos paises
americanos, etc. Sinrealizar un
estudio profundo de los docu-
mentos y sin entrar a valorar la
exactitud de cadauno de los tes-
timonios, el libro es mas que
nadaunreflejo documental y en-
tretenido de cuél ha sido la vi-
sién que de Vasconia han teni-
do los viajeros extranjeros a lo
largo de la historia. Renuncian-
do a reproducir citas textuales
excesivamente extensas, el au-
torha optado asi deliberadamen-
te por un texto de facil lectura,

sobretodosilo comparamos con
otros libros de tematica seme-
jante. Martinez Salazar ha sabi-
do asumir que no estaba escri-
biendo ni un texto de “erndi-
ci6én” ni un estudio “cientifico”
sobre los relatos de viajes, y ha
conseguido asfunlibroamenoy
asequible, de divulgacion, pero
al mismo tiempo documentado
y con contenido. De ahi que
Aquellos ojos extrafios resulte
imprescindible para todo aquel
quequieranosélopasarun buen
rato en compaiiia de un libro,
sinotambién conocer laidea que
€508 curiosos viajeros se forma-
ron del pais de los vascos a lo
largo de la historia,
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La figura de Isaac Puente
Amestoy es sin duda una de las
mas atractivas de la historia del
Pais Vasco en el primer tercio
delsiglo XX . Nacidoen 1896 en
Las Carreras (Vizcaya), Puente
estudid la carrera de medicina
para después ejercer como mé-
dico, primero en La Rioja y lue-
goen Virgalay Maestu (Alava).
Influido por las ideas de diver-
sos tedricos anarquistas, se in-
corpord ala Confederacién Na-
cional del Trabajo, colabor6 en
diversas publicaciones anarco-

sindicalistas, formd parte del
comité que prepard el levanta-
mientorevolucionario de finales
de 1933 (hecho por el que fue
encarcelado) y finalmente fue
asesinado en plena Guerra Civil,
en 1936, Puente fue también un
estudioso de la medicina, ade-
lantandose en cierto sentido a
algunas de las corrientes que
estardn en boga décadas mas tar-
de. Ademds de su faceta politi-
ca, ideoldgica y médica, tam-
bién el factor humano (su aten-
cidn a los enfermos, su preocu-
pacién por los sectores sociales
mds desfavorecidos) es impor-
tante para comprender la popu-
laridad de Isaac Puente como
médico de Maestu.

Puente se nos presenta asi
como una excepcion en el Pais
Vasco de la época y en el seno
del anarco-sindicalismo espa-
fiol. En efecto, en la sociedad
vasca de las primeras décadas
delsiglo XX el anarquismo (ex-
cepto en determinadas zonas de
Alava, Navarra y Guiptzcoa)
era una ideologia minoritaria.





